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PRESIDENTE DA REPUBLICA

Decreto Presidencial n.” 106/13
de 28 de Junho

O Or¢amento Geral do Estado (OGE) € o instrumento
programatico aprovado por lei especifica, de que se serve a
Administracdo do Estado para gerir os recursos puiblicos, de
acordo com os principios da unidade, universalidade, anua-
lidade e publicidade;

Havendo a necessidade de elaborar o Or¢camento Geral
do Estado (OGE), para o exercicio economico de 2014, de
acordo o artigo 19.° da Lein.° 15/10, de 14 de Julho;

O Presidente da Repuiblica decreta, nos termos da ali-
nea 1) do artigo 120.° e do n.° 3 do artigo 125.°, ambos da
Constitui¢do da Republica de Angola, o seguinte:

ARTIGO 1.°
(Aprovacio)

1. Sdo aprovadas as InstrucGes para a Elaboracdo do
Or¢amento Geral do Estado para o exercicio econdmico
de 2014, anexas ao presente Decreto Presidencial e que dele
sdo parte integrante.

2. E aprovado o Manual para a Elaboraczo do Or¢camento
Geral do Estado para o exercicio econdmico de 2014,
anexo ao presente Decreto Presidencial e que dele é parte
integrante.

ARTIGO 2.°
(Dividas e omissoes)

As duvidas e omissdes que resultarem da interpreta-
¢do e aplicacdo do presente Diploma sdo resolvidas pelo
Presidente da Republica.
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2. Durante o Periodo de Instalagio de sistemas e procedi-
mentos, a aplicacdo das disposi¢des que obriguem a nomear
varios prestadores de servigos para o Fundo, a determinar
certos limites dos investimentos ou a estabelecer comités
ad-hoc pode ser adiada para permitir que se inicie as suas
operagdes mantendo um desenvolvimento progressivo e
rigoroso da sua organizacdo e das suas actividades.

3. Este Regulamento de Gestao fica sujeito aos requisitos
estabelecidos ao abrigo do Decreto Presidencial que aprova
a Politica de Investimentos do Fundo.

O Presidente da Repuiblica, Jost EDUARDO DOs SANTOS.

Decreto Presidencial n.” 109/13
de 28 de Junho

Considerando que, no dmbito dos esforcos para o desen-
volvimento do Pais, o Executivo da Republica de Angola
estd empenhado em promover projectos de investimen-
tos que visam a prossecucdo de objectivos econdmicos
e sociais de interesse publico, nomeadamente, a melhoria
do bem-estar das populagdes, aumento de infra-estruturas
industriais, o aumento do emprego, bem como o fomento do
empresariado angolano;

Tendo em vista a concretizacdo do Projecto de
Investimento Privado denominado “Sumol + Compal
Angola, S.A.”, que se consubstancia na construgéo e explo-
racdo de uma fabrica de enchimento de sumos, néctares e
refrigerantes, em TetraPak e latas, incluindo a sua distri-
buicdo e comercializacdo a implementar na Provincia do
Kwanza-Norte, na Zona de Desenvolvimento B;

O Presidente da Republica decreta, nos termos da ali-
nea d) do artigo 120.° e do n.° 1 do artigo 125.°, ambos da
Constituicdo da Republica de Angola, o seguinte:

Artigo 1.° — E aprovado o Projecto de Investimento
Privado “Sumol + Compal Angola, S.A.”, no valor de
€ 22.000.000,00 (vinte e dois milhdes de euros), sob o
Regime Contratual, bem como o contrato de investimento a
ele anexo e do qual € parte integrante.

Artigo 2.° — A ANIP — Agéncia Nacional para o
Investimento Privado, deve, nos termos do disposto no
n.° 2 do artigo 78.° da Lei n.° 20/11, de 20 de Maio (Lei
do Investimento Privado), aprovar os aumentos de investi-
mento e alargamento da actividade que o projecto venha a
necessitar no quadro do seu continuo desenvolvimento.

Artigo 3.° — As duvidas e omisstes que resultarem da
interpretac@o e aplicacdo do presente Diploma séo resolvi-
das pelo Presidente da Republica.

Artigo 4.° — O presente Diploma entra em vigor na data
da sua publicac@o.

Publique-se.

Luanda, aos 24 de Junho de 2013.
O Presidente da Repuiblica, Jost EDUARDO DOs SANTOS.

CONTRATO DE INVESTIMENTO PRIVADO

Entre:

1.° — O Estado da Republica de Angola, representado
pela Agéncia Nacional de Investimento Privado, com sede
na Rua Cerqueira Lukoki, n.° 25, 9.° andar, Edificio do
Ministério da Industria, aqui representada por Maria Luisa
Perdigio Abrantes, na qualidade de Presidente do Conselho
de Administracdo, com poderes legais e estatutarios para
o acto (doravante abreviadamente designadas, respectiva-
mente, por “Estado” e “ANIP™);

e

2.°— Sumol + Compal Angola Invest SGPS, S.A., socie-
dade constituida e regida pelas leis vigentes em Portugal,
entidade nao residente cambial, investidor externo com sede
no Concelho de Oeiras, Distrito de Lisboa, Pessoa Colectiva
n.° 510341993, neste acto representada por Paulette Maria
de Morais Lopes, na qualidade de procuradora, doravante
abreviadamente designada por “S+C”;

e

OGA — Companhia de Maquinas e Sistemas, Limitada,
sociedade de direito angolano, entidade residente cam-
bial, investidor mterno, com sede em Luanda, na Rua
José de Oliveira Barbosa, n.° 7B-C, Pessoa Colectiva
n.° 54001086717, registada na Conservatéria do Registo
Comercial sob o n.® 1316-04, doravante abreviadamente
denominada por “OGA”.

(A Sumol + Compal Angola Invest SGPS, S.A., a seguir
designada por “Investidor Privado”, o Estado e o Investidor
Privado, quando referidos conjuntamente serdo designados
por Partes).

Considerando que:

1. Nos termos da Lei do Investimento Privado, a ANIP é
o orgdo do Estado encarregue de executar a politicanacional
em matéria de investimento privado e promover, coorde-
nar e supervisionar os investimentos privados em curso em
Angola;

2. A Sumol + Compal Angola Invest SGPS, S.A., na
qualidade de Investidor Externo, tal como definido pela ali-
nea f) don.° 1 do artigo 2.° da Lei do Investimento Privado,
¢ uma sociedade de direito portugués que pretende inves-
tir em Angola através da sociedade SumoHCompal Angola,
S.A., no sector de producéo e comercializagdo de bebidas
nio alcodlicas e aguas;

3. O Investidor Privado pretende realizar os investimen-
tos necessarios para construir uma fabrica para produgdo e
comercializagdo de bebidas néo alcodlicas e dguas nos ter-
mos da Lei do Investimento Privado e do Presente Contrato;

4. O Projecto de Investimento Privado, que corresponde
ao regime contratual nos termos do n.° 1 do artigo 51.° e do
artigo 52.° da Lei do Investimento Privado;

5. Eintencdo do Estado apoiar o Projecto de Investimento
do Investidor Privado, e € intengfo destes cumprirem todas
as obrigacdes decorrentes do Contrato de Investimento e da
Lei;

E celebrado o presente contrato de Investimento Privado,
de acordo com o previsto na Lei do Investimento Privado e
nas seguintes clausulas:
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CLAUSULA L
(Definicdes)

1. Para efeitos do presente Contrato de Investimento,
salvo se sentido diverso resultar do seu contexto, as defi-
ni¢des abaixo reproduzidas terfio o significado que a seguir
lhes ¢é atribuido:

al «Clausulas»: — Disposiges deste Contrato de
Investimento, excluindo os considerandos;

b} «Contrato de Investimento»: O presente Contrato
de Investimento Privado e todos os seus anexos;

¢) «Sumol + Compal Angola Invest SGPS, S.A.»:
— sociedade de direito Portugués com sede na
estrada da Portela, n.° 9, 2790-124 Oeiras;

d «Sumol + Compal Angola, S.A.»: — uma socie-
dade anonima a ser constituida pelo Investidor
Privado que sera a veiculo de realizacdo dos
investimentos a realizar em Angola;

e) «Data Efectiva»: — Data da assinatura do Contrato
de Investimento;

J «Estudo de Impacto Econdémico e Social»: —
Estudo demostrativo do impacto econdmico e
social do projecto de Investimento a que alude
o n.° 2 do artigo 54.° da Lei do Investimento
Privado;

g) «Lei do Investimento Privado»: — Lei n.° 20/11,
de 20 de Maio;

h) «Lei das Sociedades Comerciais»: — Lein.° 1/04,
de 13 de Fevereiro;

i) «Projecto de Investimento»: — Projecto de investi-
mento descrito nas clausulas 2.* e 3.* do presente
Contrato de Investimento;

2. Para além das defini¢des constantes do niumero ante-
rior, sempre que o Contrato de Investimento utilizar as
defini¢cdes previstas no artigo 2.° da Lei do Investimento
Privado, estas terdo o significado previsto nessa lei.

3. Em caso de alteracfo, total ou parcial, do artigo 2.°
da Lei do Investimento Privado, as Partes acordam que as
defini¢des incorporadas neste Contrato de Investimento, por
for¢a desta clausula, terdo o significado que lhes for atribu-
ido pela Lei do Investimento Privado, na Data Efectiva.

4. O significado das defini¢des previstas nos n.* 1 e 2
desta clausula sera sempre o mesmo, quer estas sejam utili-
zadas no plural ou no singular, quer se encontrem escritas no
género masculino ou feminino.

CLAUSULA 2.
(Natureza e objecto)

1. O Contrato tem natureza administrativa e por objecto
a concepc¢do, construcio e exploracdo de uma fabrica de
enchimento de sumos, néctares e refrigerantes, em TetraPak
e latas, incluindo a sua distribui¢éo e comercializac@o.

2. Para a implementacgéo do projecto de investimento os
investidores devem constituir uma sociedade anénima deno-
minada “SumoHCompal Angola S.A.”

CLAUSULA 3.
(Localizaciio do investimento e regime juridico dos bens do investidor)

1. O Projecto de Investimento € implementado no
Municipio do Dondo, Provincia do Kwanza-Norte (Zona

de Desenvolvimento B) nos termos do artigo 35.° da Lei do
Investimento Privado.

2. A Sumol+Compal Angola, S.A. deve € o titular da
concessdo sobre um terreno com uma area de 830 hectares
cadastrada com on.° 1 da folha n.° 127 do Compartimento
n.° 2, Secgdo 2 do cadastro e descrito no Tombo Geral da
Propriedade, localizado no Municipio do Dondo, Provincia
do Kwanza-Norte, conforme croquis de localizacdo que
constitui o Anexo 1 ao presente Contrato, com os seguin-
tes limites:

Pontos Lados Coordenadas
P.E L X Y
1 A 1 4373177 8973073297
2 B 2 43°53 7T 89°29°861"
3 C 3 4376456 80°327064™
4 D 4 43768758 89°32°0317
5 E 5 43°68'36" 897327505
& F & 43°45"78" 80P33 *5617
7 G 7 43°53"747 8973473487

3. A Sumol+Compal Angola tem o direito de pro-
priedade sobre as benfeitorias a realizar sobre o terreno,
nomeadamente a fabrica e outras instalacGes de apoio, e os
equipamentos que ai forem instalados.

4. A SumoHCompal Angola ¢ assegurado o direito a
utilizacdo das marcas da SumolCompal com base num
contrato de franquia a ser celebrado entre a Sumol+Compal
Angola e o0 Grupo Sumol+Compal.

5. Sem prejuizo do previsto no nimero anterior, a
Sumol+Compal Angola podera desenvolver e ser titular de
marcas proprias, em qualquer dos segmentos em que tenha
capacidades instaladas.

6. O Investidor Privado € titular de 99,99% do capital
social da sociedade a constituir, sendo o restante capital divi-
dido por quatro accionistas nacionais com uma ac¢io cada
um.

CLAUSULA 4.
(Prazo de vigéncia)

1. O Contrato de Investimento entra em vigor na Data
Efectiva e terd a duracéo de 15 anos, renovando-se automati-
camente por periodos sucessivos de um ano, se nenhuma das
Partes o denunciar com a antecedéncia minima de 6 (seis)
meses a contar da data do seu termo inicial ou das renova-
¢oes subsequentes.

2. As Partes acordam que a data de inicio de execucéo
do projecto de Investimento € de 15 dias a contar da Data
Efectiva.

CLAUSULA 5.
(Objectivos a atingir pelo projecto)

Os objectivos do Projecto de Investimento sdo os
seguintes:

a) Criar uma empresa Angolana com viabilidade
econdmica a longo prazo, criadora de emprego
e com produtos de Alta Qualidade;

b) Motivar e promover o desenvolvimento econd-
mico, agricola e industrial do Pais;

¢) Reduzir a importagdo de bebidas ndo alcodlicas;
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d) Criar emprego e promover a formagao de profis-
sionais angolanos na area;

e) Contribuir para o equilibrio da balanga de paga-
mentos.

CLAUSULA6."
(Entidade Executora do Projecto)

1. Ao abrigo do presente Projecto de Investimento,
o Investidor Privado pretende criar, juntamente com os
subscritores do capital social, uma nova empresa, com
a denominacdo “Sumol + Compal Angola, S.A.”, com o
estatuto de sociedade de direito Angolano, nos termos dos
artigos 14.° ¢ 76.° da Lei do Investimento Privado e que sera
a entidade executora do projecto.

2. O capital social da sociedade a constituir é subscrito
pelo Investidor Privado e quatro socios nacionais.

3. A exploragdo e gestdo da sociedade a construir sera
feita directamente pelo Investidor Privado.

CLAUSULA 7.
(Montante do Investimento)

1. O valor global do projecto de Investimento € de
22.000.000,00 Euros (vinte e dois milhdes de Euros).

2. No quadro de implementa¢o e desenvolvimento do
projecto de investimento, o Investidor Privado pode futu-
ramente, solicitar junto da ANIP, aumentos do valor do
investimento, visando, nomeadamente, a expansdo do pre-

CLAUSULA 8*
(Operacoes de Investimento Privado)

O Investimento referido no nimero anterior prevé a rea-
lizagdo da operacdo de investimento prevista na alinea a) do
artigo 12.° da Lei do Investimento Privado.

CLAUSULA 9*
(Forma de Financiamento do Investimento)

O wvalor global do investimento € integralmente finan-
ciado com recurso a capitais préprios no valor em Euros
22.000.000,00 (vinte e dois milhdes de Euros).

CLAUSULA 10.*
(Forma de Realizacio do Investimento)

A forma de realizag¢do do investimento sera prevista na
alinea a) do artigo 13.° da Lei do Investimento Privado.

CLAUSULA11°

(Programa de Implementacio e Desenvolvimento do Projecto)

1. A implementacdo do empreendimento sera feita
conforme cronograma de implementagzo e execucéo do pro-
jecto de investimento que constitui o Anexo 2 ao presente
Confrato.

2. Sem prejuizo do previsto no numero anterior, o pro-
jecto considerar-se-a implementacdo com a realizacdo da
primeira produgéo de qualquer dos produtos a produzir pela
unidade fabril.

3. Com a implementacdo do projecto prevé-se que a
fabrica atinja os seguintes indices de producdo (em 000

sente projecto. litros):
Rubricas Ano 1 Ano 2 Ano 3 Ano 4 Ano 5-10
. . P . Valor . Valor . Valor . Valor . Valor
Produtos/ Servigos Qt (MilLt) (Buros) Qt (Mil Lt) (Buros) Qt (Mil Lt) (Buros) Qt (Mil Lty (Buros) Qt (Ml Lt) (Euros)
Sumos e Nectares Tetra 1 Lt i] i] 16.979 22.234 18.191 23.584 19.404 24.904
Refrigerantes Lata 33cl i] i] 39.848 47.438 42.694 50.318 45.540 53.135
Total ] ] 56.826 69.671 60.885 73.901 64.944 78.040

4. O Investidor Privado ndo pode ser responsabilizado
pelo incumprimento dos prazos referidos no nimero ante-
rior que seja resultante de actos de terceiros, nomeadamente
dos atrasos na actuac@o das entidades ptiblicas envolvidas na
execucdo do projecto.

CLAUSULA 12*
(Termos e Proporcio e Graduacio Percentual do Repatriamento dos
Lucros e Dividendos)

Depois de implementado o Projecto de Investimento
e mediante prova da sua execugdo, o Investidor Privado
tem o direito a transferir para o exterior os dividendos ou
lucros distribuidos, depois de devidamente verificado e
comprovado o pagamento dos impostos devidos e todas for-
malidades legais exigidas.

CLAUSULA 13
(Concessiao de Incentivos Fiscais e Aduaneiros)

Nos termos do presente Projecto de Investimento e
disposicoes legais comrespondentes aplicaveis, constan-
tes da Lei do Investimento Privado, o presente Projecto de
Investimento beneficia dos seguintes ncentivos fiscais:

a) Isengao do pagamento do Imposto Industrial por
um periodo de 5 (cinco) anos a partir do inicio
da laboragéo da fabrica, nos termos da alinea b)
don.° 1 do artigo 38.° Ultrapassado este periodo
de isencdo, podem ser deduzidas para o efeitos
de calculo da matéria colectavel em sede de
Imposto Industrial 100% (cem por cento) de
todas as despesas com estradas, apoio a cultura
ou formac@o profissional;

b) Isengao de pagamento do imposto sobre a aplicagéo
de capitais devidos sobre os dividendos distri-
buidos ao Investidor Privado, por um periodo de
3 (trés) anos, a partir do primeiro exercicio em
que se verifiquem resultados liquidos positivos,
nos termos da alinea b) don.® 2 do artigo 40.%;

¢) Isengdo do pagamento do Imposto de Sisa na
aquisicdo de terrenos e/ou outros imoveis que
venham a ser incorporados no Projecto de Inves-
timento, nos termos do artigo 41.°



1660

DIARIO DA REPUBLICA

CLAUSULA 14.
(Apoio Inconstitucional do Estado)

As institui¢tes publicas angolanas, de acordo com as
suas competéncias e no alcance do interesse socioecond-
mico do projecto, comprometem-se institucionalmente no
seguinte:

a) Ministérios da Geologia e Minas, da Industria:
conceder o apoio institucional necessario ao
exercicio e desenvolvimento da actividade do
projecto, em conformidade com as normas
estabelecidas;

b) Ministério da Agricultura e do Desenvolvimento
Rural: conceder o apoio institucional necessario
ao exercicio e desenvolvimento da actividade
do projecto, em conformidade com as normas
estabelecidas;

¢) Ministério do Comeércio: garantir a emissao de
licencas que se mostrem necessarias no ambito
do projecto;

d) Ministério do Ambiente: conceder o apoio insti-
tucional necessario, nomeadamente através da
emissao das licengas necessarias a implementa-
¢do do projecto;

e) BNA — Departamento de Controlo Cambial:
licenciar as operagGes cambiais no ambito da
legislacdo vigente;

) DNA — Direccdo Nacional das Alfandegas: apoiar
o processo de concessao dos beneficios aduanei-
ros autorizados;

g) ANIP — Agéncia Nacional para o Investimento
Privado: apoiar sempre que os investidores pre-
tenderem recorrer aos orgdos da administragdo
publica e outras instituicdes cuja intervengao
seja considerada pertinente para a implementa-
¢do e gestdo dos mesmos projectos;

h) Governo Provincial do Kwanza-Norte: emissao de
todas as licencas e demais actos tteis ao projecto
que sejam da sua competéncia.

CLAUSULA 15.
(Direitos e Deveres do Investidor)
1. O Estado Angolano garante ao Investidor Privado
a protec¢do dos seus direitos e o seu apoio institucional,
garantindo-lhes designadamente o direito de:

a) Introduzir em Angola os bens e findos que se afi-
gurem necessarios para implementar o projecto
de investimento;

b} Repatriar, nos termos previstos no artigo 18.°
n° 1 da Lei do Investimento Privado e da
clausula Décima Segundo deste Contrato de
Investimento, em moeda internacionalmente
conversivel, (i) os dividendos ou lucros distri-
buidos; (ii) o produto da dissolugéo e liquidagdo
dos seus investimentos; (iii) quaisquer impor-

tancias que sejam devidas, previstas em actos ou
contratos que constituam investimento privado;
(iv) o produto de quaisquer indemnizacdes em
caso de expropriacdo ou requisi¢do publica;
(v) os rendimentos de direitos de propriedade
intelectual;

¢) Negociar livremente as taxas de cambio de compra
e venda de divisas com institui¢des financeiras
legalmente autorizadas a operar em Angola;

d) Recorrer ao crédito interno e externo se tal se afi-
gurar necessario para implementar o Projecto de
Investimento, nos termos do artigo 22.°n.° 1 da
Lei do Investimento Privado.

2. O Investidor Privado compromete-se arespeitar as leis
e regulamentos em vigor na Republica de Angola e a cum-
prir com os compromissos assumidos no ambito do presente
Contrato, nomeadamente a:

a) Observar os prazos fixados para implementag@o de
capitais e para a implementacdo do projecto de
investimento, de acordo com os compromissos
assumidos;

b) Promover a formagdo de mao-de-obra nacional
e a angolanizacdo progressiva dos quadros de
direccdo e chefia, sem qualquer tipo de discri-
minagao;

¢) Nio praticar, por acg¢do ou omissdo, quaisquer
actos que configurem discriminagéo racial, do
género ou por deficiéncia fisica, ndo fomentando
factores de exclusdo em razéo do salario ou da
condic@o social entre trabalhadores nacionais e
expatriados, devendo atribuir aos angolanos cate-
gorias ocupacionais, salarios e regalias sociais
iguais as dos seus homologos expatriados de igual
nivel ou grau académico e qualificacdo técnica e
profissional,

d) Pagar impostos e todas as outras contribui¢des que
lhe sejam devidas, sem prejuizo dos eventuais
beneficios fiscais a que esteja sujeito;

e) Aplicar o plano de contas e as regras de contabili-
dade existentes no Pais;

) Respeitar as normas relativas a defesa do meio
ambiente, nos termos da Lei n.° 5/98, de 19 de
Junho, Lei de Bases do Ambiente e da outra
legislagdo aplicavel,

gJ Respeitar as normas relativas a higiene, protecgao
e seguranca dos trabalhadores contra doencas
profissionais, acidentes de trabalho e outras
eventualidades previstas na legislagdo sobre
seguranca social;

h) Efectuar e manter actualizados os seguros contra
acidentes de trabalho e doencas profissionais
dos trabalhadores, bem como os seguros de
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responsabilidade civil por danos a terceiros ou
ao ambiente.
CLAUSULA 16
(Acomp anhamento do Projecto de Investimento)

1. Sem prejuizo dos mecanismos de acompanhamento da
realizacdo dos investimentos preconizados, a ser efectuado
pela ANIP, no quadro do disposto na Lei n.° 20/11, de 20
de Maio, os Orgdos do Governo procederdo, nos termos e
forma legalmente prevista, a fiscalizaco sectorial corrente,
ao acompanhamento e supervisdo de toda a execucdo do
projecto.

2. O Investidor Privado devera facilitar a ANIP o acom-
panhamento e fiscalizagéo das suas actividades e dos dados
e elementos que possuirem de natureza técnica, economica,
financeira ou outra, cujos Técnicos devidamente credencia-
dos terdo o direito de visitar o local ou locais de operacgdes,
adstritas ao projecto de investimento, devendo ser-lhes
facultadas as condi¢des logisticas necessérias, segundo um
critério de razoabilidade, ao desempenho da sua missao.

3. No quadro do desenvolvimento do projecto de inves-
timento autorizado, o alargamento do objecto da sociedade
veiculo do projecto, os aumentos de capitais para o inves-
timento, os aumentos de capital social da sociedade, bem
como as cessoes de participagdes socias contratuais e demais
alteragctes das condi¢Bes de autorizacdo, em conformidade
com a Lein.® 20/11, de 20 de Maio, devem ser autorizados
pela ANIP.

4. De acordo com o Cronograma de Implementacgio e
Execucdo do Projecto que constitui anexo ao presente con-
trato de investimento, o (s) “Investidor (es) ©, sem prejuizo
do estipulado no n.° 1 do artigo 71.° da Lei n.° 20/11, de
20 de Maio, devera elaborar e apresentar junto a ANIP rela-
torios trimestrais, no periodo de investimento e anual, no
periodo de exploragdo, com todos os dados relevantes, con-
tendo a descri¢do circunstanciada dos trabalhos apurados e
indicadores técnicos e economicos realizados, bem como
outros elementos de sintese que se afigurem relevantes.

5. Sempre que necesséario as Partes poderdo solicitar a
realizac@o de reunides de balanco, no quadro da implemen-
tacdo e execucdo do projecto de investimento autorizado.

6. As notificagdes ou comunicagfes entre as Partes, no
ambito do presente Contrato de Investimento, $6 se conside-
ram validamente realizadas se forem efectuadas por escrito
e entregues pessoalmente ou enviadas por correio, correio
electrénico (e-mail) e fax para os seguintes enderegos:

ANIP

Rua Cerqueira Lukoki, n.° 25

Edificio do Ministério da Geologia e Minas e da
Industria, 9.° andar, Luanda — Angola.

Telefones: (00244) 222391434/331252

Fax: (00244) 222 393381/393833 Cp: 5465

E-mail: geral@anip.co.ao

Investidor

Sumol + Compal Angola SGPS, S.A.

Estrada da Portela 9, Portela de Camaxide 2790 - 124
Oeiras — Lisboa, Portugal,
Telefone: + 351215200082
E-mail: gabinete. juridico@sumolcompal.pt
7. Qualquer altera¢do aos enderecos acima indicados
devera ser prontamente comunicada, por escrito, a outra
Parte.

CLAUSULA 17
(Impacto Econdmico e Social)

1. O Projecto de Investimento terd o impacto econd-
mico e social descrito no Estudo de Viabilidade Técnica e
Econoémica do Projecto de Investimento, nomeadamente:

a) Criagdo de emprego através de novos postos
de trabalho directos, num total de 149 no ano
em que se atingir a velocidade de cruzeiro do
empreendimento, incentivando o crescimento da
economia nacional;

b) Promogdo das regides mais desfavorecidas, sobre-
tudo numa regido do interior do Pais;

¢) Proporcionar parcerias entre entidades nacionais
e estrangeiras, promovendo a transferéncia de
tecnologia e o aumento de eficiéncia produtiva;

d) Contribui¢do para formagdo bruta de capital,
através da construcdo de infra-estruturas e ins-
talagdes e introducdo de bens de equipamentos
€ maquinas;

e) Contribui¢do para a redugdo das importagdes,
visando a satisfacfio da procura interna e a esta-
biliza¢do do mercado e aumento da capacidade
produtiva nacional;

) Desenvolvimento de ac¢des de formacdo de ambito
geral e especifico, bem como a promocgdo da
qualifica¢@o profissional.

2. Faz parte integrante deste Contrato, o Estudo de
Viabilidade Técnica, Econdmica e Financeira e o Plano de
Formaczo da Mao-de-Obra Nacional, conforme previsto no
n.° 3 do artigo 72.° da Lei do Investimento Privado.

CLAUSULA 18.*
(Imp acte Ambiental)

1. O Investidor Privado obriga-se a executar o Projecto
de Investimento de acordo com a legislagdo ambiental
em vigor aplicavel, nomeadamente no que diz respeito ao
dever de colaboragdo e de informacgéo com o Ministério do
Ambiente, em particular no que diz respeito a:

a) Salvaguarda do meio ambiente, em matérias de
ruidos, gases, fumos, poeira, gestdo de residuos
e efluentes;

b) Permitir que as autoridades competentes procedam
a inspecgdes ou estudos para aferir a regulari-
dade ambiental das actividades de construgdo e
operacio, das instalacdes dos equipamentos no
terminal;
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¢) Assegurar o adequado tratamento das aguas residu-
ais e dos residuos solidos, que abranja todos os
sub-projectos (edificios, bomba de combustivel,
oficina);

d) Participar ao Ministério do Ambiente, quaisquer
ocorréncias andmalas de natureza poluente ou
com efeitos negativos sobre o ambiente.

2. No quadro da implementacdo do Projecto de
Investimento o Investidor Privado devera cumprir com os
procedimentos inerentes a protec¢do do meio ambiente que
se traduzem em medidas que permitirdo minimizar o impacto
negativo sobre o ambiente de acordo com as normas interna-
cionais e as leis nacionais sobre a matéria designadamente
a Lei n.° 5/98, de 19 de Junho, Decreto n.° 51/04, de 23 de
Julho e o Decreto n.° 59/07, de 13 de Julho, Decreton.® 1/10,
de 13 de Janeiro e o Decreto Executivo Conjunto n.° 130/09,
de 26 de Novembro.

CLAUSULA 19
(Forca de Trabalho e Plano de Formacio e de Substituicio)

1. O Projecto deve criar 149 postos permanentes de tra-
balho, sendo 122 destes postos ocupados por trabalhadores
nacionais e 37 por expatriados.

2. O Investidor Privado obriga-se a cumprir as normas
previstas no Decreto n.° 5/95, de 7 de Abril, sobre o emprego
da for¢a de trabalho qualificada estrangeira nao residente e
for¢a de trabalho nacional e a cumprir o plano de formacgao
e capacitacdo da for¢a de trabalho.

3. O Investidor Privado deve celebrar e manter os con-
tratos de seguro contra acidentes de trabalho e doencas
profissionais, cumprir com as obrigacdes da Seguranca
Social e colaborar com o Instituto Nacional de Emprego e
Formacgdo Profissional (INEFOP) no processo de recruta-
mento, seleccdo e formacao profissional dos trabalhadores.

CLAUSULA 20.°
(Lei Aplicavel)

O presente Contrato de Investimento rege-se pela lei
angolana, designadamente pela Lei do Investimento Privado.
CLAUSULA 21
(Infraccdes e Sancoes)

1. Sem prejuizo do disposto noutros diplomas legais,
constitui transgressao o incumprimento doloso ou culposo
das obrigacdes legais a que o Investidor Privado esta sujeito
nos termos da Lei n.° 20/11, de 20 de Maio, e demais legis-
la¢do sobre investimento privado.

2. Constitui nomeadamente transgressao:

a) Uso de contribui¢Ges provenientes do exterior para
finalidades diversas daquelas para que tenham
sido autorizadas;

b) Sujeito as disposigdes da clausula 11.* acima, a ndo
execucgdo do projecto dentro dos prazos estabe-
lecidos no presente Contrato ou na autorizagao
do investimento;

¢) A pratica de actos do comércio ilegal;

d A pratica de facturagdo que permita a saida ili-
cita de capitais ou iluda as obrigacGes a que a
empresa esteja sujeita, designadamente as de
caracter fiscal,

e) A ndo execugdo das acgdes de formagdo ou a nao
substituicio de trabalhadores expatriados por
nacionais nas condi¢Ges e prazos estabelecidos;

) A sobre a facturacio das maquinas e equipamentos
importados para os fins do projecto de investi-
mento;

g/ A falsificagio de mercadorias e falsidade das
declaragdes.

3. As transgressOes previstas nos numeros anteriores,
sem prejuizo de outras sangdes especialmente previstas na
lei, sdo passiveis da aplicagdo das seguintes sancoes:

a) Multa, no valor correspondente em kwanzas, que
varia entre o equivalente a USD 10.000,00 (dez
mil délares norte americanos) e USD 500.000,00
(quinhentos mil dolares norte americanos),
sendo o minimo ¢ o maximo elevados para o
triplo em caso de reincidéncia;

b) Perda dos beneficios aduaneiros e fiscais e outras
facilidades concedidas;

¢) Revogac@o da autorizagdo do Investimento.

CLAUSULA 22.*
(Resolucio de Litigios)

1. Qualquer conflito entre as Partes imergente ou rela-
cionado com o presente acordo, incluindo qualquer questio
relacionada com a sua existéncia, validade ou termo, sera
submetido e resolvido através da arbitragem de acordo
com a Lei n.° 16/03, de 25 de Julho * Lei sobre Arbitragem
Voluntéria”.

2. O tribunal arbitral sera composto por trés arbitros,
cabendo a cada uma das Partes designar um arbitro, e aos
arbitros assim designados um terceiro que sera o arbitro -
-presidente. Na notificacdo para arbitragem efectuada pela
Parte demandante, deve esta ja indicar o nome do arbitro
que lhe cabe designar. Recebida a notificacfo, tem a Parte
demandada 30 (trinta) dias a contar da data da notificagéo
para arbitragem para designar um arbitro, comunicando a
sua escolha a Parte demandante. No prazo de 30 (trinta) dias
devem os arbitros designados pelas Partes designar o arbi-
tro-presidente, devendo notificar as Partes da sua escolha.
Caso algum dos arbitros néo seja designado dentro do prazo
aqui estabelecido, a sua designacg@o € deferida ao Bastonario
da Ordem dos Advogados, que devera designar o arbitro em
faltano prazo de 15 (quinze) dias a contar da data em que tal
lhe tiver sido solicitado.

3. O tribunal arbitral considera-se constituido na data em
que o terceiro arbitro aceitar a sua nomeacgo e o comunicar
a ambas as Partes.

4. O tribunal arbitral deve funcionar em Luanda, Angola,
e decidir segundo a Lei Angolana.

5. A Arbitragem sera conduzida em lingua portuguesa.

6. O tribunal arbitral detém igualmente poderes para
decidir, a titulo definitivo, um eventual diferendo sobre o
objecto do litigio.
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7. Os acérddos, ordens ou decisdes do tribunal arbitral
sdo finais, incultivos e irrecorriveis. As Partes, desde ja,
renunciam ao direito de invocar qualquer imunidade ou pri-
vilégio de que possam gozar relativamente aos acordios,
ordens ou decisdes do tribunal arbitral e comprometem-se
a prontamente cUMprir com as MESMAas NOS SEUS Precisos
termos.

CLASULA 23
(Lingua do Contrato e Exemplares)

O presente contrato € redigido em lingua portuguesa em
2 (dois) exemplares, com igual teor e forca juridica, desti-
nando-se um a ANIP e o outro ao Investidor Privado fazendo
ambos igual fé.

CLAUSULA 24
(Anexos ao Contrato)
1. Sdo Anexos do Contrato de Investimento os seguintes
documentos reitores:

a) O Estudo de Impacte Ambiental,

b} O Estudo de Viabilidade Técnica e Econdmica do
Projecto de Investimento;,

¢) O Plano de Formagéo de Mao-de-Obra Nacional,

d) Croquis de localizac@o do terreno onde o projecto
de investimento sera implementado;

e) Cronograma de implementa¢do do projecto de
investimento.

2. Os anexos referidos no numero anterior sao reserva-
dos as Partes, pelo que ndo devem ser publicados.

Tendo asPartes acordado o disposto no presente Contrato
de Investimento, os seus representantes autorizados assinam
o mesmo, em dois originais, em Luanda, aos [...] de[...] de
2013.

Pelo Estado da Republica de Angola, Agéncia Nacional
de Investimento Privado, Maria Luisa Perdigdo Abrantes,
Presidente do Conselho de Administragao.

Pela Sumol + Compal Angola Invest SGPS, S.A.,
Paulette Maria de Morais Lopes.

Decreto Presidencial n.° 110/13
de 28 de Junho

O Programa de Ampliacdo da Produgdo de Diamantes
previsto na Estratégia Nacional de Diamantes até 2025,
pressupde o aumento e ampliacdo da producio através da
exploracdo de aluvides da formacao de Calonda, designada-
mente os existentes na Concessdo de Tchiafua;

Considerando que a ENDIAMA MINING, Limitada, nos
termos do artigo 109.° da Lein.° 31/11, de 23 de Setembro,
que aprova o Codigo Mineiro, pretende constituir uma
Associacdo em Participagdo para exercer os referidos direi-
tos mineiros;

Tendo em conta que a negociacdo do contrato de par-
ceria entre a ENDIAMA MINING, Limitada e os seus
parceiros obedece o estabelecido no Cédigo Mineiro, e que

a concessdo de Tchiafua € prometedora e apresenta indicios
da presenca de um corpo Kimberlitico diamantifero, o que
permite realizar buscas de jazigos primarios e aluviais de
diamantes;

O Presidente da Repuiblica decreta, nos termos da ali-
nea d) do artigo 120.° e do n.° 1 do artigo 125.°, ambos da
Constitui¢do da Republica de Angola, conjugado com a ali-
nea b) do artigo 164.° da Lei n.° 31/11, de 23 de Setembro,
o seguinte:

ARTIGO 1.°
(Aprovacio)

E aprovado o Contrato de Associagdo em Participacdo
para a Prospeccio, Pesquisa, Reconhecimento e Exploraco
de Diamantes Primarios, na Concessdo de Tchiafua,
entre a ENDIAMA MINING, Limitada, a FRANCIVIC,
Limitada, a COMODORO, SA.RL, a SACCIR, Limitada,
a YSAKAMA, Limitada e a Sociedade Mineira de Catoca,
Limitada.

~ ARTIGO 2°
(Area de Concessio)

A area de concess@o para prospec¢do, pesquisa, reco-
nhecimento e exploragdo de diamantes primarios deve
respeitar as coordenadas da Concessdo de Tchiafua, delimi-
tadas no titulo de prospeccdo a ser emitido pelo Ministério
da Geologia e Minas.

ARTIGO 3°
(Estudo de Viabilidade Técnica, Econdmica
e Financeira e de Impacto Ambiental)

A Associacdo em Participacdo fica obrigada a apresentar
ao Ministério da Geologia e Minas o Estudo de Viabilidade
Técnica, Econdmica e Financeira para a fase de exploragéo,
e o Estudo de Impacto Ambiental, antes do inicio das opera-
¢oes de exploragdo, para efeitos de aprovacao.

ARTIGO 4°
(Titulos de Prospeccio e Exploracio)
E autorizado o Ministro da Geologia e Minas a emitir
o titulo de prospeccdo para o reconhecimento, prospeccao,
pesquisa e avaliacdo, e o titulo de exploracgdo, logo que seja
aprovado o Estudo de Viabilidade Técnica, Econémica e
Financeira e o Estudo de Impacto Ambiental.

ARTIGO 5°
(Duividas e Omissdes)

As davidas e omissdes suscitadas da aplicagdo e inter-
pretacdo do presente Diploma s@o resolvidas pelo Presidente
da Republica.

ARTIGO 6°
(Entrada em Vigor)

O presente Decreto Presidencial entra em vigor na data
da sua publicacio.

Publique-se.

Luanda, aos 24 de Junho de 2013.
O Presidente da Reptiblica, Jost EDUARDO Dos SANTOS.



